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Ce ifi eine ^ulfaH) gema(^te Seobad^tung, baf fe(bfi 6(^û(fc obérée Jtlaffen in t>en gormen bec 
franjoftfc^en unregelmA^igen SSerba; n)e(c(|e fie bod^ fc^on in ben mittlern jt(affen ge(emt ^aben, 
no(tf unftd^er finb unb ge^Uc mac^en. ^anaS) lônnte ed fc^^einen, a(6 fei bied ein befonberé 
fc^n>ieriger ®egenfianb/ n)el(^et tro( aOer SBieberl^oIung bem ©ebâcÇtni^ t)ie( ju fd^affen madbe. 
Slllerbinfld muf aucÇ ic^ bie @(||n)iengleit beffelben gugeben; tt)enn man i^n eben jum reinen 
©ebac^tni^merl mac^t; bied sefd^iebt aber, inbem man bie unregelmApigen SSerba na(6 bem Sllp^abet 
aufjâ^U, fo ba0 bie t)erf(]^iebenf}en Sbweid^ungen t>on bet cegelmâfigen Sontugation bunt neben unb 
untec einanber fte^en. @in 3eber fann fid^ ûberjeugen; baf nid^t nue in àltern, fonbern au^ in 
neuem ©rammatifen, fogac in fo(c()en, totlift einer n>iffenf($aft(i(!^en Se^anbiung ftdb tiil^men, bie 
unregelmApigen SBerba in biefer ffîeife aufgejA^It finb; ic^ nenne nur bie ®rammatifen t)on3Ro}in; 
Sanguin, a3ore(, SQetferd/ SNâQer. Slnbere, n>ie Snifiue unb Jlirc^^of, SRager, SoUmann; <&it)el, 
Win, Simon, macÇen )war ben IBetfuc^ einec Stnotbnung, unb ein %ûxi^6txitt in ber @ad^e i^ 
baburd^ nic^t )u )>etfennen; aUein bie €(^n>ierigfeit )u ^eben ifi i^nen nid^t gehtngen, im ®egen« 
tl^nl ifi biefelbe in man^tt 8e}iel^ung nocÇ gtofer gen>OTben. Srufiud unb Âit^^of ). 9. 
ne^men mit manc^en frangofifc^en ©rammatifem 11 cegelm&fige @oniugationen aU; bie fid^ ben 
befannten 4 ^auptflaffen untetotbnen, n)elc^e gen)ôbnlid^ Sonjugationen genannt n)erben* S)ama(9 
fAOt bie 1* Sonjugation mit bet 1. ^au^tUaffe bet SBetba, ml^t im Infinitif auf er au^ge^en, 
)ufammen; bie 2. ^anpfflaf[î entl^AIt bie 2. bi6 5. Sonjugation mit ben $atabigmen finir, sentir, 
ouvrir, venir; bie 3. «^au^tHaffe obet 6. Sonlugation umfaft bie SSerba auf evoir, bie 7. bié 11« €on« 
iugation enblic^i bilben bie 4« ^auptHaffe mit ben $atabigmen plaire, paraître, peindre, confire, 
battre. S)iefen 11 Sonjugationen n)etben nun bie ûbtigen untegelmâ^igen IBetba a(d folcbe an« 
gefugt; inbem jiebet (Sonjlugatibn bie i^t Detn)anbten SSerba {uget^eiit n^etbên, mit Studna^me bet 
4«, 5. unb 10* 6onjugation, ju tt>el(^et gat feine untegelmàfigen SSetba genannt finb. $at nun 
f(^on biefe (Sintl^eilung in 11 Soniugationen etn>ad ^i^H^t^, inbem manche t)on iJ^neU; tx^enn 
man ))on ben Sompofitie abfie^t, nut tvenige Serba, bie 4. ). 9« nut i, bie 8* nut 3., bie 
5. unb 7. nut 2, mi^alUn, inbem fetnet bie $atabigmen bet 10. unb 11* Sonfugation (confire 
unb battre) nic^t einmal ganj mit benienigen 93etben ûbeteinfiimmen, xotl^t tegelmdfig nadb i^nen 
%t^m foQen, ba bie Setba auf uire, toit traduire, bad Déf. um eine Silbe t)erldngetn, confire 
nic^t, bie 93etba vendre, perdre )c. abet im Prés. Ind. Sîng. feine Stbtoetfung è^ifl^n^ ^i^ battre, 
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fû erfiaunt man erfi rec^t, n>enn man nâl^ec betrac^tet, xok bie a(d unregelmâ^ig Û6rtg gebltebenen 
93erba unter btc einjdnen (Soniugatiouen ))ed^ei(t n>erten. Um nur einige Seifpiele anjufû^ren, 
fo n)irb unter anbcm acquérir unb mourir ju sentir gere(^net, wô^renb fie bo(Ç e^ec tt)egen beô 
SautiDed^feld )U venir ge^ôren; ebenfo cueillir unb saillir, bie bod^ e^er mit ouvrir }u t)erbinben, 
tnbem fte, tt>ie biefeô, Prés, ûuf e ^aben, 93ei ber 9, Sonjugaticn (peindre) pnbet man lire, 
welc^^eô jur 7. (plaire) geftôrt. !Docb genug ^iert)on; fo ï>icl bûrfte Har fein, baf eine foI(^e 
93e^anb(ung nic^t bie @ac^e erleic^ert. ^Dîaget in feinem franiôftfc^en @prad^bu(^ unb @o(U 
mann in feiner trefflicften Orammatif bafiren auf ben geifireicften gorfiÇungen »on îDiej, unb eé 
ifi ba^er t)on felbfl einleuc^tenb, ba^ burc^ il^re Sluôeinanberfeftungen fur baô SSerfidnbnip ber 
einjelnen Rormen »iel gewonnen \virb. SItlein fo anjie^enb ein tiefereô ©nge^en in biefe gor* 
f(^ungen fur ben Serrer auc^ \% fo bûrfte fur ben @tanbpunft be^ SàiùUx^, betn fo manche 
Sorfenntniffe fel^Ien^ 'SRan^t^ ju f)o^ fein, bem praftifc^en 93ebarf ûber^aupt ju fern Uegen. SBad 
nûjt eô i. 93. bem ©couler, um fx^ bie gocmen »on suivre unb craindre ju merfen, bap er toti^, 
suivre fomme ^er r^on sequi, craindre Don tremere?"*") 2)ie gormenbilbung nacb bem Sateinifc^en {{} 
ferner fo abmeic^enb unb nid^t einmal ûberaU nai) benfelben ©efe^en )DOt fic^ gegangen, baf ein 
fiele^ 93erg(eic^en unb S3erufen auf biefelbe in ber <Scbu(e nic^t angebrac^t erfc^eint. JTeinedmegd 
^erœerfe icf) bie ^jie^ung auf ba^ Sateintfc^ gan) unb gar, aber ic^ mac^e eben nur ba @îs 
braut^ î)on il^r, ïùo ic^ cinen SSortfteit f^e, wo fie mi(^ bem ^idi ndt)er fù^rt, nicï^t aber fo, baf 
ber 3Beg )u bemfelben nur baburc^ 9er(àngert n>irb; fie foQ bem ®ebà(^tnif be^ @((û(erd )u 
^ilfe fommen, ni(^t aber baffelbe be(aflen. SRager unb (Sodmann (affen femer bie 2. Sonjugation 
auf ir in 2 A(affen )erfaQen, oon benen bie eine, von ^Hager bie einf^iebenbe genannt, einen ^eu 
flârften, bie anbere, bei ^JRagec bie abmerfenbe, ben einfac^en @tamm \)CLbe. ^iermît tdnn i^ micQ 
nic^t ein^erflanben erflâren, ba 8 93erba, bie Sompoftta nicbt eingerec^net, unmôili6) eine etgne 
(Sonjugation bilben fônnen; ebenfo fômue aud^ bie fogenannte 3, (Soniugatton auf eir beibe^alten 
iverben, roelc^e boc^ von i^nen fe(bfl nid^t a(d regelmâ^ige Soniugation betrac^tet n>irb, unb mit 
t^oQem Sted^te. 2)ie Stbweid^ung t^ner 8 SSerba toirb a(6 folc^e febr ki^t gefapt Don bem 
Sc^ûier, mâbrenb fie, n)enn man fie bei ben regelmâ§tgen 93erben fc^on be^anbelt, bad (Sriernen 
ber Sonjugation erfc^wert, 5Ba« aber bie Slnorbnung ber unregeimâfigen fflcrba felbft betrifft, fo 
if) fie bei SRoger, fo Diel ®utee im (Sinjeinen aud) gefagt if), unb obf($on in einjeinen gdQen 
bad Suf^inmenge^ôrige aud^ beifammen fie^t, boc^ mebr )ufâOtg, noie gerabe bie SSerba in ben 
Dorange^enben Sectionen gebraud^t toerben. SBer môc^te ^ S* ^inen ©rimbfa^ erfennen, rnenn 
pag. 107 unb 108 {)inter einanber bie SSerba mettre^ prendre, vivre,' voir, devoir» haïr, fuir, bénir, 
cueillir, bie toû) toefentlic^ t)on einanber abtveic^en unb gan) Derfc^iebenen Sonjlugationen ange« 
ifàxm, bel^anbelt n>erben« SoUmann unterfc^etbet Slnomola ber 3 regelmafigen ober \^voaAtn 
Soniugationen/ unb fiarfe unregelmâfige S3erba; bie erfteren fdnnte man i^brege(mâ§ige, bie 
ie^tern eigenHic^e unrege(m&fîge nennen. 2)ic ftarfen untegeimâ^igen SSerba merbra raieber in 
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3 JTlûffen get^eilt^ 1) in folt^e, b^ren Pcrfect. hisL ober Parf. déf. fefn lai. s ober u fjntt -si obet 
-ui atô gnbung ^at; 2) in fofd^e, beren Perf. s unb beren Part, meifl s (jat; 3) in folc^e, bte tm 
Perf. us (ui), im Part, a (utus = itus), tm Inf. mcifi oir f)abcn. Sud ben Ui^Un SSorten erfle^t 
man, baf 6et biefer @{ntl^i(ung aOfe 9$erba, melc^er ^onjugatton fie auc^ ange^ôren, mit 9ud« 
nal^me bet 1», bte 6(ûd 3 unregelmd^ige 93erba îjat, unter einanber gen>orfen {{nb; bei adebem 
aber fe^e iâf feinen ptaftifc^en 9lu(en; ba bie @int^€J(ung feibfi ^eigt, ba^ bad s ôber u balb aud 
bem Sateiitifd^en flammt; balb nii)i, aufierbem dbec eine ^affe SSerba biefer SInorbnung fic^ nic^t 
fûgen. SBûl^renb ^. S. in ber 2. jtlaffe aud concittsî, dixi, misi, acquisivi, risi entfiel^t Je con- 
clus, dis, mis, acquis, ris, lann boc^ unmiglic^ écrivis entfianben fein aué sdripsi, n>orau6 nur 
écris n)erben fonnte; fonbern bie (Snbung is ifl ^ier fran^ôfifctK Stlbung an ben @tamm; bei Je 
pris (prehendi) unb bei Je m'assis (assedi) ifi bad s ebenfo franjSftfc^e @nbung, btefe SSerba ge^ 
l^ôncn alfo e^ec jur 1. JTIaffe. @benfo «iberfireben bie Part, conclu unb ri (o^ne s) bem lat. 
conclusum unb risuro. 3n bec 3. Alaffe enblic^ ifi bei ben Perf. unb Part, oon boire, concevoir, 
choir, courir, lire u. anb. ber lat* Ihfprung gar nl(^t me^r ju erfennen* ^iernac^ ifî Rar, bap 
eine ûberfid^tlic^e ïDarfielIung 'oon (SoUmann fo n>enig erreic&t if}, n)ie t)on SRager in feinem fxan^ 
ib^\éen ®prac^bu^e* 91 ^n etflArt in ber SB^rebe tu feiner ©rammatif, ba8 er feine JTIafftficirung 
^abe anne^men tooUtn, ber bie 9(e^n(i(]^feit ber gormen mel^r, aie bie @(ei(^l&eit berfelben jum 
@runbc riege; er l^abe feinen Sint^eUungdgrunb in bem gormentt)e<j&fe( bed 9Borte6 felbfl gefu(tt 
unb bie â^itmôrter fo georbnet; baf nic^t nur bad i^nen ©emeinfc^aftlic^e ^er))orge^oben, fonbern 
aud^ immer ))om (Stnfac^ern }um 93ern>i(fe(teren fortgefc^ritten n)orben. SBetrac^ten n>tr nun feine 
9(norbnung felbft* ^ie unregelmAfigen SSerba ber 2. Soniugation, ba n>tr ))on ber 1* fûg(i(^ 
fc^n>eigen fônneU; htfjanUlt er no^ am beflen, aber au<^ l^ier trifft er nicÇt immer baé SBal^re. 
@ie jerfatlen il^m nâmiicfi in fol(^e^ ml^î fur biefeibe 3^it eine jn^eifad^e 93i(bung ^aben, bénir, 
fleurir, 2) in ein foic^ed, n)e(c^eô bie Sinbeftibe ss aMl&^t, ndmlic^ fuir, xoa^ gerabegu falfc^ 
ifi; 3) in folc^e, beren Prés, ^erfûrjt ifi, tt>oju il&m haïr, sentir iC; dormir, servir, bouillir, vêtir, 
courir, mourir, acquérir, tenir ge^ôren» ^tergegen ifi ju erinnern, baf bie SSerfùrjung beé Prés. 
n>o( bie àufere @rf(Çeinung angiebt; aber nicbt ben ®runb; baf ferner bei haïr bied b(o6 fâr ben 
Sing. gilt, n)âl)renb gerabe bet Plur. jeigt, ba^ e6 burc^aud 9{icËté mit jenen SSerben gemein l^at. 
2)ie 4. jllaffe umfaÇt biejenigen S8erba, beren Prés, auf e au6ge^t, wie in ber 1* ©onjugatioU; 
nàm(i($ assaillir, cueillir, ouvrir K. @an) âuf er(i(& ifi bie Slnorbnung bei ben SSerben ber 3* (S.on^ 
jugation auf re, inbem er erft biejenigen auffûl^rt, wo \>ox ber^gnbung re ein ©runblaut ober 
93ocaI; bann bietenigen, xoo ein SSeilaut bber Sonfonant t)or^erge^t, im llebrigen aber fie siemlid^ 
bunt untereinanber bel^anbelt. S3ei benSSerben auf oir enblicb erïidrt er, bag fie fic^i unter le in en 
allgcmeinen ©eflcÇtôpunft bringen laffen. »!&irjel enblic^ I)at wol bie am nâc^fien »ertt>anbten SJerba 
ric^tig {ufammengeftetlt unb in itiaffen georbnet, aber bie Jtlaffen felbfi fie^en ebenfaUd bunt unter ein:: 
anber ; fo mu^ten bie 8 jllaffen ber 2. gonjugation paffenber fo georbnet werben: 1* % 7. 4. 6* 8^ 5. 3., 
bie 7 jllaffen ber 3* Sonjugation auf oir ferner auf folgenbe S33eife: 1, 6. 5. % 4» 3, 7., bie 4. (Som 
iugation auf re aber entrait gar 14 JttaffeU; bie àf^nlii) t)erfient ftnb unb ni(6t einmal aOe n)irllic( 
3ufammenge^6riged bringen* 9Bie paft ). SB* in ber 5, Jllaffe dire gu suffire unb rire, ba nid^t 
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nUT im PréS' dire itnb safàre oon rire abweic^ett; fonbem au(^ dire im Part, passé t)on suffire 
unb rire, biefed aber el^er mit conclure in ber 13* Jt(af[e gu Derbinben wat? Set aUebem aber 
fe^It jebet t)ereinigenbe @efi^tdpunft; toad Sebem txnUn^Ut, ber bie 5o^I ber eintelnen it(affen 
betrac^tet @o fônnte iâ) nod) ûber bie S(norbnungen t)on Simon, )>on Dtto in feinet @ont>ecp 
®tamm. u. Slnbern [prec^en, inbep ed n)ucbe und bied )U toeit fûl^ren; genug, iif fjaht bié ie^t 
feine ®rammatif lennen gelernt, bie in biefer SBe^ie^ung mic^ befriebigte.^) 3(^ n>erbe ba^er an 
meine Slrt unb 9Beife, bie unregelm&pigen SSerba )U be^anbeln, felbfl ge^en; baju ifl ed aber 
not^n)enbig, einige adgemeine Semerfungen t)otaud)ufc^i(fen. 

ffîie fci^on bemerlt, ne^me ic^ mit ^ager, 6;onmann unb 9l^n nue 3 ^oniugationen an, 
inbem i^ aQe SSerba auf oir atô unregelmi^ige betrac^^te; bie ^aljl betienigen SJerba, n)e(d^e nac^ 
ber fogenannten 3* regelmâ^igen Sonjugation auf oir gel^en, ift fo unbebeutenb (ed ftnb beren im 
®anjen mit ben Sompojlti* 6, o^ne biefelben 2, nâmlidjf devoir unb recevoir), baf fie un^ 
môglid^ eine eigne (Sonjugation bilben fônnen; auc^ n>eic(|t bie 93i(bung biefer SSerba n>efentli(tf 
))on ber Silbung ber 3 ûbrigen Sonjugationen ab. Sie (Snbung oir gi(t mir ba^er nur a(d eine 
9lebenform beé loiin., bie nur bei n>enigen 93erben ûbllc^ gen)orben unb fpAteren Urfprungd \% 
SBie ed aber bad @r(ernen ber regelmâ^igen (Sonfugation ungemein erleic^tert, n>enn man n)eif, 
toit bie fogenannten abgeleiteten gormen ^on ben ®runbformen gebilbet t^erben, fo ifl ed bei ben 
unregelmApigen SSerben ))on ganj befonberer SBic^tigfeit. 3m golgenben n)erbe ic( ba()er gundc^fl 
au^einanberfe^en, auf n>e(c^e SQeife ic^ biefe 9b(eitung Dorne^me, ba au^ l^ierin bie ®rammatifer 
t)on einanber abwelc^en, inbem iàf bie Aenntnip ber regelmâfigen 6on)ugationcn bei ben 
©c^ùlern t)oraudfefte. 

@d giebt ndmlic^ 4 ®runbformen: Infinitif, Présent, Défini unb Participe passé. 

I. aSom Infinitif: 

donn - er fin - ir vend - re 

fommt ^er: 

1) bad Futur burcfi 9(n^&ngung t)on ai: 

je donn - erai fin - irai vend - rai, 

bei ber 3. Sonjugation mirb bad e ber @nbung au^geftofen; 

2) bad Conditionnel burc^ 9(n^ângung )>on ais auf biefelbe 38eife: 

je donn - erais fin - irais vend - rais. 

II. IBom Présent fommt ^er, unb }war: 

a) ))on ber % $erfon Sing. unb ber 1* unb 2« ^erfon Plur. ber Impératif burc^ 
SBeglaffung toon tu, nous unb vous; in ber er^en Soniugation fAdt bad s 
ber (Snbung ab, tritt aber tt)ieber ]^ert)or; fobalb ein folgenbed en ober y burd^ 
einen S3inbef)ri(^ eng mit il^m t)erbunben ifl; 
donn - e (aber donnes-en) fin - îs vend - s 

donn - ons ^ fin - iss - ons vend - ons 

donn - ez fin - iss - ez vend - ez, 



*) IDic tDÎffenfd^afUid^e ©rammatif tien ©tabler fennc id^ nid^t. 
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b) t>on ber 1. ?Pecfon Plur. 

1) bad Imparf. burc^ ^ermanblung t)on ons in aîs: 
nous donn - ons fin - iss - ons vend - ons 

je donn - ais fin - iss - ais vend - ais, 

2) baô Part. Prés. bur(^ SScrWûnbfung von ons in ant: 

donn - ant fin - iss - ant vend - ant, 

c) t>on ber 3. ^Petfon Plur. 

ber Subj. bed Prés, burd^ ffîeglaffung bon nt: 

ils donn - ent fin - iss - enl vend - ent 
que je donn - e fin - iss - e vend - e. 

m. aSom Déf. uitb ixoax ^on ber 2. $erf. Sing. fommt ^er: 
ber Subj. bed Imparf. bur(^ Sln^ângung ton se: 

tu donn - as fin - is vend -» is 

que je donn - asse fin - isse vend - isse. 

IV. gjom Part, passé fommen ^er: 

ade mit einem i^ilf^ieitmorte )ufammengefe^te gormen. 
2)ie{e Stbleitungdwdfe ftimmt im ^Ogemeinen mit ber t?on «^ir^el empfof^Ienen; S^n iitf)t 
p. 117 bie îlWeitung au« bem ©tomme ber Slnna^me »on ®runbformen t)or, inbera erflerc nic^t 
nur eine grôfere ©rtetdjterung gewâl^re, fonbern au(^ ben ©d^ùler auf bae 6^arafteri[c^e unb 
9(na(oge ber berfc^iebenen @nbungen aufmerffam mad^e. 3Bae bie @r(ei(6terung betrifft; fo muf 
i^ bieé getabeju in Slbrebe fteOen; bad Se^tere aber n>irb bei ber tHbleitung t>on ©ninbformen 
ebenfaOd erreic^t. Ueberl(»aupt fie^t fi(^ berfelbe p. 142 felbfl genôt^igt, biefe SIbleitung fAr bie 
unrege(md^tgen SBerba in 9(nwenbung )u bringen, freiliij^ nur fur einige ^ormen. @o (eitet er 
ben Impér. unb Subj. Imparf. gan) toit toix ab, bad Gond, aud bem Fut., baé Imparf. aber au0 
bem Part, prés,, welc^e »ir beibe auô ber 1. $erf. Plur. be« Prés, bilben, fo ba^ tt>ir nic^t 
5 ®runbformen, n>ie Sll^n, fonbern nur 4 ^aben, a(6 9lu6ua^me aber auc^f nur sachant anfu^ren 
bûrfen, inbem wir »on ben ^ilfdjcitwôrtern abfe^en. 

2)iefe 4 ©runbformen gelten auc^ fur bad unregelmdfige SSerbum; fennt man biefe, fo 
îann man in ben meiflen gitten bie ùbrigen gormen felbji bilben. îDer ©couler er^àlt bat)er fiet6 
nur biefe ©runbformen, unb auc^ t)on i^nen nur bie wivflic^ unregelnmpigen ; bie abgeleiteteu 
gormen aber werben i^m nur bann angegeben, tt>enn jte auf regeUnd^ige Sffieife jtd) nic^t bilben 
laffen. îDiefe 'SDlet^obe gewd^rt ben SSort^eil; ba^ flc^ aile Unregelmd^igfeiten mit einem ©Jtrf 
ùberfe^en laffen, ber ©douter aber fortwd^renb ange^alten wirb, fcine 2)enffraft ju ûben. Unb 
IXûax n)irb auper bem Inf. unb Part, passé \>om Déf. gen»ô^uli($ nur bie 1. $erf. Sing. angegebeu 
tt>erben, »eil pc^ bie anbem bann von felbfi ergeben, t>om Prés, im Ind., wenn bie 1, ?Perf. Sing. 
nic^t au^reid^t, bie h Sing. unb bie 1. Plur., bie 3. Plur. aber nur bann, ïotnn fie bon ber 
1. Plur. nic^t e{nfa(9 burc^ Serwanblung ber Snbungen gebilbet werben fann* 

SRagec giebt auferbem atà gur Siibung not^n)enbige ©tâdfe nod(f m: baePrés. imSubj., 
ba» Fut. unb ben Impér. aSae nun ben Subj. Prés, aniangt, fo ifl berfelbe nic^t regelm&fig ab- 
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julciten bei aller unb faire unb bci 5 SSerbcn auf oir; ba6 Fut bei 10 SSerben unb benen auf oîr, 
ûberaH aber Idgt cd ft(Ç burc^ paffcnbe 8Itiorbnung Icic^t merfen; ber Impér. nut bei aller, savoir 
unb vouloir. 2)iefer iDenigen SSerba wegen môd^te ic^ bie ia})l 4 ber fur bte Silbung not^wen^ 
bigen gormen nicfet t^ergrôfern, fonbern jie^e ed t)or, bte tvenigen 9udnal)m6f&ne an ben betreffenben 
©tellen anjugeben. 

©0 wdre benn baé 9lôt^igc gefagt, um bie abjulettenben gormen felbfi ju bilben; nur 
bieé @ine muf nod^ angegeben werben, baf bie 1. unb % ^erf. Plur. be« Prés, im Subj. ftd^ 
fietô ric^tet nac^ ber h \u 2. ^erf. Plun be« Prés, im Indic, wa* bei benjenigen aSerben t)on 
SBic^tfgfeit ifi, bei benen im Ind. bed Prés, ein aSocalwed^fcI eintritt, n>ie bei tenir: je tiens, nous 
tenons, ils tiennent; alfo que je tienne, que nous tenions, quils tiennent. (Sin fur atle 3Ra( mu$ 
ic^ anà) bemerfen, baf idi), nac^bem ber @(^û{ec bie unregelmâfigen gormen einjeln ober in 
©ruppen fennen gclernt f)at, fietd jebeô SSetb in feinen ©runbformen unb ben bot)on abjuleitenben, 
wenn auc^ nur in ben 1. 5Perf» bc« Sing., wo eô fonfi regelmâ^ig ge^t; ganj burcbconjugiren 
laffe, e^e i^ weltec ge^e, ba er flc^i baburcÇ einmal in ber ?lbleitung fe^t befefiigt unb bad %oU 
genbe (eid^ter fa^t, bann aber auc^ (ernt; nid^t @c^mierigleiten ju fuc^en, n)0 feine finb, inbem er 
jte^t; tt)ie t)ie( er felbfl bilben fann, kvie n)enig im ©anjen abtt)eic^t; ber 6(^ûler f)àlt gemô^nlic^ 
bad 93erbum fur unregelm&figer, aie e6 i% î)ad Imparf. im Indic. unb Subj. g« IB. ifl f(etô 
regelmâ^ig ^u bi(ben; ber Impér. ifl nur unregelmâ^ig bei aller, savoir unb vouloir, bad Part. 
Prés, nur bei savoir unb échoir, bad Fut. aOerbingd bei 10 SJerben au^er benen auf oir, aber 
au<^ l^ier ifl in )?ieler SBejiel^ung Uebereinflimmung. Sur leid^teren Ueberf{<^t ifl im golgenben, 
bamit fic^ ber Sel)rer na(^ bem jiebe^maiigen ©tanbpunfte bed @c^u(er6 ric^^ten fônne, bie IBegrûnbung 
ber gormen burc^ bad ?ateinif(^e, wo ic^ fie fur jtvecfmâ^ig ^alte, an ben betreffenben ©teDen 
mit fleinerer ©c^^rift gebrurft, fo ba^ man ba^on ®ebrau(^ mac^en fann ober nic^t, inbem iS) ^offe, 
au(6 9(nbere tt>erben meine (Srfa^rung befldtigt flnben, baf felbfl fiir einen ni(Çt Satein lernenben 
Sc^ûler burd^ bie ganje SJnorbnung unb Darfietlung bie Slrbeit in îoieler 33ejiel)ung erleidbtert 
W)erbe, Ja ba^ er mit mêler ?uft foigt. 3)ie beigefûgte îabetfe môge baju bienen, bem ©(Çûler 
auf n)enigen ©eiten eine Ueberft(^t bed ©anjen ju geben. 



@tfte Cottjttgation. 



SBei ben unregelmàfigen SBerben ber 1- Sonjugation, beren e«, n)ie gefogt, nut 2 giebt, 
lapt flc^ nic^t t)iet eint^eilen, fie mùffen eben gelernt werben. «Kerfwùrbiger SBeife ifl gerabe bei 
i^nen bie gormenbitbung; n)o fie einmal untegelmâpig ftnb, oon ber gen>ô^n(i(^en Soniugation fe^r 
abtoeic^enb» S)oc^ finb g(û(f(ic^n)eife nur wenige gormen unregelmàf ig. ^(fy beginne mit envoyer, 
fd^icfen, mil biefed Hoi eine unregelm&fige gorm "fyat, nàmUif baé Fut. j'enverrai flatt j'envoierai; 



oi {^ audgeftopen Unb r ))ecbo!p))eU*) (S^ foigt &lkr, gel^en; mldfti m Prés, conjugirt n>trb: 
je vais, tu vas, il va, noas allons, vous allez, ils vonl. î)er Imper, tm Sing. ^etf t va, ol^ne s, 
nur woenn j. 33. y, ba^in, foIgt, n>ie in bct !• tcgelmâgigen Êonjugarton mit s, alfo vas-y; bec 
Pliur. n){rb regelmdpig abgfleitet: allons, allez. 2)ec Sobj. Prés, ^eift: que j'aille ic.^ que nous 
aliions xt., qu'ils aillent, tt>o alfo gfci(Ç bic 1. u* 2. ^ecf. Plur. fid^ na^ ber 1. u. 2. ?lJccf. Plur. bed 
Indic. xid)ttt !Dec @c^û(er mxtt ftdb bie @(^reibung leid^t, n>enn i^m gefagt wixt, iaf bieienigm 
fPerfonen, tt>el^e tinter 11 ein i ^abcii, alfo cben bie 1. u. 2. Plur., t)oc 11 f ein i ^aben^ ba^ bagegen 
»or 11 ein i fie^t, n)enn ^intec bemfelben fein i fie^t ÙRerît man noc^ baô Fut. j'irai, fo jinb aile 
Utttegelmfifigffiien erf(éôpft; unb bec ©cjbiilec ectecnt fie balb, tt)enn man guc Uebiing nod^ ba« 
SSecbum s'en aller, foctgel^en^ in fetnen cegelmiftgen unb uncegelm&^igen gormen bucc^coniugicen 
i&^t, tt)obet befonberé auf ben Impér. va-t'en, allons-nous-en, allez-vous-en aufmcrffam ju 
macÇen i% 

Buot îBerjlânbmg btr i^m balb au^aOenben unb atlerbinge merhDÛrbigcn 9lI)tDei^ungen fann beni ©d^ùUr gefagt 
»ecben, bag, ba ba« granj. eine 3:od)tcrfpra(]^e bc« Sateîn. fet, in biefem Beitnjoïte 3 lût 35ftba, toelc^e 
atîe bcn ©egtiff be« ®el^en« in fid) tragen, gum ©runbe liegen, unb nun feien bie gormen balb »on 
biefem, Baîb tten jenem genommen ; aUt mit a anfangenben fâmen \jon ambulare, oUe mit v beginnenben 
\)o\\ vadere, «nb bie mit i Don ire. 5îefonberô \t\â)t ifl ba« Fut. j'irai ju merfen, ba ^ier bie îlbïeitung 
ganj regelmâfigifc bei ben ûbrigen ^(tt ein SlutffalT, eine ^îjncope, ftattgefunben (î>iej: II., 122. 194. 351). 



2)le aSerba btefec Sonfugation t^eile ic^ in 3 ^auptîlaffen: 1) in folcÇe, bie wicflid^ 
nad^ bec 2. Sonjugation geljen; 2) in foldbe, bie iÇcc unregetmdfigen gormen meifl (eô ifl nur 
eine Sluôna^me) na^ bec 1. Sonjugation bilben, unb 3) in folc^e, becen uncegelmâpige gocmen 
faji nue nad^ bec 3* Konjugation gebilbet flnb. 

1. ^laffe^ (Se ge^ôren baju bie aSecba haïr, fleurir unb bénir. 6ie jeigen il^re Silbu«g 
nac^ bec 2. Sonjugation burc^ bie ©ilbe iss im Plur. beé Prés.; ùbrigenô l)abm fte nue gmnge 
abttjeid^ungen» Haïr, l^ajfen, lâpt im Sing. beô Prés, baô Tréma tveg, nimmt ed abec m Plur. 
tviebec an, alfo: je hais, nous haïssons; fleurir, blù^en, l&at nue in bec uneigentlic^ew Sebeutung 
blùl^en fùc Imparf. u. Part. Prés, bie gocm florissais u. florissant Bénir, fegD<n, tixri^en, l&at 
neben bem cegelmàpigen Part, béni, gefegnet, gepriefeu/ nocÇ ein anbereô: béni^ e, gewei^t, j. 33. 
l'eau bénite. 

Fleurir flamnit »om lût. florere, ober ri^tiger t). florescere, benn bie ®ilbe iss jtt)if(^cn ©tamm unb 
(Snbung ijl au6 ber lat. 3nc^oatittform esc entftanben, mlâ^î, ba man adébrudétoottere gotmen fu(^te, 
f^âter aligemein angenommen njurbe. 3)tefe urfpriingncî^e %ctm nun i|l foft «'"ftn^ aîerânberung beibe? 
Malien in florissant u. florissais. — 5Dad % in bem Part. hMi i(l (at./ ba ba« SOort entfïaitben ifl aué 
benedict-us (fDieg: IL, 316). 



*) ^tecbei t^at P^ne Snmfel bie Unalogie 9on voir, tsefti^fd im Fut ebenfafld je vemii ^at, chtgeMirft 



2. Alûffe* 3u iijx finb )U jA^Ien bie SSerba fuir, cueillir, saillir, ouvrir, couvrir, 
oflPrir, souffrir. 

1) Fuir, fliel^en; ifl nur unregdm&fig im Plur. be^ Prés., wtlâfen ed iilbet, n>te bie SJerba 
bet 1. (Soni* auf yer, a(d ob a(fo ba6 Sievbum foyer bieie. @6 bilbet aifo: je fois mit s, toit 
je finis, K., aber nous fuyons, vous fuyez, ils fuient. ^a\>on tDicb baim gan) rege(m&^ig abgf« 
(eitet: je fuyais, fuyant, que je fuie — que nous fuyions unb ber Impér. fuis, fuyons, fuyez. 9[(te0 
Snbere ifl regelmâ^ig. 

2) Cueillir, pflficfen, unb saillir, I;er)>orTagen; )>on Zf^Hlm eined ®ebâube«, n)el(l^ed (e^tere 
nut in ber 3. $erfon gebrâu(^lt($ ifi; ftnb nur unregefmâ^ig im Prés. u. Fut., toelc^e {te ganji 
ixad) ber 1. Son), bilben, aIfo je cueille k., ivie je donne, u. je cueillerai, n)ie je donnerai; ebettfo 
il saille u. ils saillent, fonoie il saillera. 9latûr(i<^ ricbten fic^ banac^ auc^ bie )>om Prés. u. Fut. 
ab)uleitenben gotmen. Saillir, in bec Sebeutung: l^ert^orfprubetn, )>on Ouellen, ifi tegelmdiig, bie 
Sompoftta aber Don cueillir u. saillir (accueillir, empfangen, recueillir, fammein, assaillir, angreifen 
u. tressaillir, jittem) fc^wanfen im Fut. )n)if(^en erai u. irai. 

3) Die 5Berba ouvrir, ôffneii; couvrir, beberfen, offrir, anbleten, souffrir, (eiben, bilben ibr 
Prés, unb bie ba))on b^tfommenben Sormen ebenfaQd nadb ber 1. Son)., alfo j'ouvre, nous ouvrons, 
ils ouvrent; ebenfo je couvre, j*offre, je souffre. 2)ad Part, passé t9ei(^t aOein ab: ouvert, ge? 
dffnet/ couvert, bebecît, offert, angeboten \u souffert, gelilten» 2)ie ^(Çûtet merfen |îc^ biefe unregelm. 
$art.39i(bung balb, tDenn man fie an bie auc^ im !Deutfc^en gebr&u(bli(^en 9Bôrtec 6ou)>ert unb 
Offerte erinnert. 

^itfe befonbfte Sform beé partie i^^ fiammt au€ bent 8at. ; ouvert iji mljtanbfn aui opert-us = apertus, 
couvert au0 coopert-us; offert u. souffert ftnb bann analcg geBilbet, inbtm l^ier bie lat 3nfimttt)fornt 
bûTûuf fû^Tte. (SDiej: II., 197. u. I., 120. 140. IL, 346.) 

3. Alaffe. 3u ib^ gei^ôren bie f&mmt(i(ben librigen unregelmâ^igen SSerba ber 2. (Son^ 
iugation; unb jwar flnb ed bie meiflen. @ie )erfaUt in 2 Unterabt^eilungen. 

1) Mentir, lûgen, sentir, fû^ten, se repentir, beteuen, sortir, auégeben, partir, abreifen, 
servir, bienen, dormir, [(ÇlafeU; bouillir, fîeben (intranf.) ftnb nur im Prés, unb ben ba»on abge* 
leiteten gormen unregelmdpig, inbem fie biefe mé bec 3. gonjugation, wie nac^ vendre, bilben. 
î)abei l^aVn fie fâmmtlic^ ba6 eigentbumiicbe, ba^ fte ben Œb^rafter, b. ^. ben »or bec ©nbung 
ir fle^cnben Sudbflûben, alfo t, v, m unb bei bouillir baô 111, im Sing. »or Sonfon., wo er bo(Ç 
ftumm wàte, ab^erfen, im Plur. »or ber »ocalifcben (Snbung wiebet ï)ert)ortreten laffen, alfo: je 
sen-s, nous sentions) je men-s, n. ment-ons; je me repen-s, n. n. repent-ons; je sor-s, n. sort-ons; 
je par-s, n. part-ons; J« ser-s, n. serv-ons; je dor-s, n. dorm-ons; je bou-s, n. bouill-ons. 

2) 2)ie 2. abtbeiluug bilben bie am meiflen uncegelmfifigen 93etba vêtir, Weiben, courir, 
laufen, mourir, fierben, acquérir, erwerben, tenir, I>alten, mit tt>elc^em lefeteten venir, fommen, gan) 
gleic^ ge^>t* ©ie bilben ibce fàmmtlidben unregetmâfigen gormen fafl nue nac^ bet 3* Sonjug. 
u. Iiaben au(Ç unter ficÇ mel(|cecee ©emeinfame. 

a. 2)a« Présent bilben aUe 5 gSetbo gan) nac^ vendre, nut mit bem Untetfcbiebe, ba^ 
vêtir u. courir ibten ©tammDccal beibe^alten, mourir, acquérir u. tenir im Sing. u. bet 3. jpetfon 



Plar. i^n Vfr&nbem; olfo: je vét-s, n. Tèt-ons; je coar-s, n. conr-ons, a(er: je metcr-s, n. 
monr-onsy ils mevr-ent; j'acquier-s, n. acqaér-Otti| Qa acfwér-ent; je lieû^Sj n. ten-ons, Ib 
tienn-eat. 99el bem le^tetn ifl bie 9Jerbo)))>e(ung bed n nut gefc^el^en, nm bem t>or|fergell^enben e 
Ki^egeit bet mit flummem e ^ginnenben ^bung ent ben Saut bed ê )h Qcictt, ïûU in acquièrent 
unb ben SEBortettt père, mère, frère unb in mène bon mener, ivo ùuâf menne gef(^rieitn ivtvitn 
fimtt, )tic bie \>oppAtt G^reibung ft<^ ja ivirHit^ finbet bri ben fBevben auf eler u. eter, ). 9. 
j'appelle u. j^appèle, je jette u* je jèle; aud(f acquièrent fônnte fiait mit b(tn Ace. grave mit bo))^ 
yeltem r gcf^rieben tDCtben, n)ie terre, verre., ffîom Prés. n>trb baim bad Imfarf. in Part. Prés , 
bec Impér. u, ber Subj. Prés, gan) regelmApig abgeleitetj in bem le^tem ftribet bet mourir, acquérir 
II. tenir naturlid^ fitr bie 1. u. % $erfon berfelbe Socatoed^fel fiatt, xoU im Indic. 

^et SSccciItofd^fel in mourir, tvo auA ou otcc o, ta (6 )}om Tat. mori fierTomnit, eu gfWorbfii, ifl auf 
biefrlBe fi)dfc ]»oc f[d| ge gan^it, tvie M peuple t)on populns, feu t^on focu», jeu i^on Jocus, peu ))cm 
itat poco, seul «»cn tolui. IDif SBcnoatiblung »ott e in Un ^Ip^H^qhq ie M acquérir u. tenir (latetn. 
ncquirere u« 4enere) toirb f tat but<| ^tcglci^tmg vctt bene u. iiien, pes, pedis u. pied, rcn u. rien* 

b. 2)n6 PaH. pu9sé t>oR vêtir, meld^ed nut nod^ in biefer gocm miTegelmd^ig \% t^nn 
courir u. tenir ifl ebenfaOd na^ ber 3. ^onj^gation gebitbet: vét-u, conr«-u, ten*u; barnnc^ 
ti(^tet m baê Déf., {tvifc^en t»e(c^m it. bem Pari, passé ûbec^au^t gem eme aBec^fednirfimg 
{kittfinbet, t^ou courir, iubem e« je courons %kx^ unb analog bilbet bad gteic^Hingenbe mourir: 
je mourus. !Da« Déf. t»on tenir ^et^: je tln-s, tDO bet @tamm)^nfa( e in i Demanbett ifl. (Sd ifl 
l^ier i^benfaUd gut, baft DéL gan) bttrc^eoniugiren ju (affen, obf(^on bie Silbuag ga») regelm&f ig 
i^, tnenn man elnmal toetf , ba^ flati is bie Snbung blod s \% n)tt( bie gocmesi bem anf&nget. 
feUfam ftingen: je tins k. nous ttnmes, vons ttntes, ils tinrent. 3>a^ Part, passé Mn momir u» 
acquérir bet^ mort u. acquis, unb batna(^ ri(|tet fi(^ bei le^terem aut^ bad Déf.: j'acquis. 

3n je tins ijl i aué e entfianbcn, )otc in égli»e au6 ecclesia, cire att# cere. ITlt Part, mort u. acquis 
flamntcn au4 bnn Sat. »cn mort-iuis u. acquis^tut. 

c. îBon abgelciteten 3^îten ifl nur ba6 F«t. uuregelm&^ig, n^elc^ed bei courir, mourir u. 
acquérir ebetifaQd gan) na^ vendre gcbtibet ijl, a(d ob ber Inf. f)iepe: cour-re, mour-ra u. acquer-re, 
fo bap bie beioen r boim gau) natùrlic^ finb in: je courrai, je mourrai, j'acquerrai, ^n ^ôrt 
I)iet getDol^nlic^, baf bie beibcu r {ufommengcfommen, tnbem i auégefaUen fei loon courirai n., 
aQrin bagegen fpric^t einmat bie ganje ûbrige ^ormcnbilbung, bann abet aui^ ber llm^anb, bafi 
Çatt courir in ber 3agbf))ca^e noc^ n>ivflic^ ber Inf. courre ftc$ finbet. 93on tenir i^elpt ba« Fut. 
je tiVn-d-rai, n>o neben bem . Socatoe^fel noc^ bed 2Bo])lf(angd t^cgen ))or bet QSnbung rai ein 
d eingefc^oben ifl. 

3wifi|rn n u. r, fc toic i)oif(^(n I u. r toirb ^&ufîg ein d cingefiî^obfn, g. !8. \\\ gen-d-re t>on gêner, 
cM-d-re «en. ckÛ9» eris, Ven-d-redi 19m Veneris diet, oioin-d-re vcu nmior; feu-^d-fe «en fulgur 
na(( crf«lQiev Sluf^fung tes gu, pou-d-re «en palvit, eris. 



lÔ 



Ibtittt Coitjttgatiottt 

S)iefe Soniugation ttmfaft bie meififn unreAfIm&ptgen SBetba unb ma^t gemô^itlic^ bie 
grotte Sc^mietigfett; fie I&ft {i(^ abet fc^c cinfad^ be^anbelu, man mu^ babei nue folgenben SSkg 
emfc^Iagcn. ^IRan muf 2 ^mtptHaffen unterfc^etben: 1) tint Umtxt, fafi ganj xtQîlmà$i%t, unb 
2) dne grôpere untegelmû^tgc. 

Srf(e Çantifflaffe: ^afi gan) regelmAfige SBetba. 

«^ier^er gebôren: rompre, battre, vaincre u. coadre. 

Ronpre ifl nur bediDcgcn anjufîi^ren, n>f (( eô in bcr 3. $ecf. Sing. il romp-t ^at; wâ^renb 
bei il vend ber reine @tamni bie gorm bilbet; gerabe barin aber ifi ed ganj regelmâpig unb eigentlic^ 
regeCmàfiger, a(d vendre, ba û(^ 9legel gilt: ^at bie 1. $erfon ein s, fo f^at bie 3. $erfon ein t, 
bei vendre abet ifi bad t weggefaUen, n^eii ber ®tamm f(^on mit einem S^Saute eitbigt, nâmlic^ 
mit d. 9tun ifi bied (e^(ere bei ben meiflen Serben ber 3. gonfugation ber %a\i, barum ifi iene 
llinregelmdfigfeit )ur diegel gett)orben. €onfi ifl rompre gau) regelmA^ig. 

Battre f^at ein bo))))e(ted t aM S^^arafter; biefe0 bop^elte t n>irb im Sing. bed Prés. )u 
einem einfa^en, mil l^iet confonantifcÇe @nbung ifi, a(fo je bat-s k. im Plor. n)ieber n. batt-ons h, 
2)a0 ifi feine gan)e Unregelmâ^igfeit. 

Vaiicre l^at in ber btitten $erfon Sing. bee Prés, fein t, n)ie vendre; bad Vbvteic^enbe 
be^e^t barin, baf ed fein c ttoc ûDen 93oca(en auf er n in qn t>em)anbett 93or e u. i tourbe bied 
gong regelmâfig fein, ba c, foO e6 ben Jtr8aut beÇalten; t^or biefen SSocalen in qn ûbergel^en 
mufi n>ie public, publique; nur Dor o ifi ed nic^t geredbtfertigt, ba f)Ux e gan) xlâjtiq fiel^en 
bleiben fônnte. Die nnregelmApigen gormen (auten aifo: Je vaîuc-s, ta vainc-s, il vainc ^nous- 
vainqu-ons, v. vainqu-ez, ils vainqu-ent. Déf. je vainqu-is, aber Part, passé: vainc-u. 

Cottdre ifi gang regelmâ^ig, man barf nur metfcn, bap ber ^nfonant d \)ox r bed SSol^U 
Hangd n)egen fiatt s flel^r, inbem coudre fiatt cousre eingetrcten ifi. <^at ber ©(Çûler bied einmal 
gefajt, bann f)at ed feine ©cÇanerigfeit mc^r fur i^n, bap im Sing. beô Prés. \>ox ber confonanf. 
^bung bad d Meibt, im Plur., fo n>ie im Déf. u. Part, ^ox t>otali\^tx ba6 s bcd @tammed 
n>ieber eintritt. (Sx voixi bann leicÇt bilben: je coud-s, n. cous-ons, je cous-is, cous-u. 

Coadre ijl entflanben au$ coosuere, tvie madré, gemafert, uttb t \>et r in être l^on esse[re]. ïDer^d^ûIet 
merfi bie6 lei^t tocnn er bei consuere «rittmri loitt an suior. (S)i<g II. 195.) 

Bmeite §0Mftllafft: ffîirnic^ unrege(m&pige Serba. 

«^tet muf man {unâdbf^ ba6 Prés. fammtUc^er 9)erba, bann erfi ba^ Déf. unb Part. 

passé Dome^men. @d mad^t nâmfid^ imnter bem ®(^ûler bie meifie 6(^tt)ierigfeit, n>ie er ben Plur. M 

Prés, bilben foQ. 3cl^ orbne nun )U biefem S^^ede bie 93erba in folgenber SSBeife: a) mettre; b) rire, 

conclure — croire, traire; c) suivre, vivre — écrire, boire; d) moudre, résoudre, ceindre, prendre; 

e) plaire, taire, faire, dire, lire; f enter: traduire, instruire, cuire, luire, nuire unb circoncire; 

f) naftre, connaître, croître. 



Il 

a) 2)a< fùtxhum meltare f)ùi gat {eitu Si^toterigfeit, bctitt tt gc^t im Prêt, gait) toie 
battre; a(fo: Je met-s, tu mel-s» il net, aber; nous mett-ons k. 

b) Rire u, eonelare, croire u. traire. (Die beitftt nfiereit ^&ngen bie (Enbungen br« 
Sing. it. Flar. an ben retnm @famm, obgfet<^ berfelbe Docalifc^ aud((tutet; aifo: je ri-s, noes 
ri-ona; je coacls-a, nons conclu-ons. — Croire u. traire )9ent)anbe(n, trie bie Serba mif oyer u. 
ayer, bû< i beé Siog. in bet 1. u. 2. $etfott bed Plur., oifo \>ox betontec t)i>ca(if(^ec Snbttng, in 
7» }• S** j® croi-8, Bona croy-ona, aber: ila croi-«it; Je trai-a, nona tray-ona, ila traieat. 

Me 4 i&nba f^Un Ul$ tSeattinfauir, bap fie dncii Sdnâ^^^Un ouéseflopen ^oHit anb bfttfrifmt iitd^t me^ 
«me^mrn, mV i»w ifl Bf i ben etffen trri d, bci bem le^tm h att«0ffaQcn, tnbcm fie l^ecfomatcn ton 
ridere, concludere, cred^re, trahere. 3n credere tfl e juglrid^ ûbrrgegongen in oi, \»xt in soir «on 
8er-u8, in moi «on me, in trois von très, in avoine Oon avena; cbcnfo (ei trahere a (ob, ae? 
IDieg Iv 1^0 in ai, cf. clair (clar-us), air (aer), pain (pan-is), faim (fam-es), romain (roman-us). 

c) Suivre u. vivre, écrire u. boire. S)ie betben etflett jiopen im Sing. iai v aué, ne^meit 
ed aUx im Plur, ^Dieber an, U)te aervir. Slifo; je aui-a, noua suivions; je vi-a, nouaviv-ona. — 
Ecrire u. boire l^aben fc^ou im Inftn. bad v bed 6tammed audgefiof en unb t^un baffelbe avi^ \m 
Sing. be0 Prés., ne^men e6 abec im Plur. ebenfatlf tviebec an, unb boire )>e¥Anbert in bet h unb 
2. $erfon }Uglei(^ ben Saut bed oi in u, a(fo j'écri-*8, nous écriv^-ona; je boi-a, nous buv-ona, 
ila boiv-ent. 

3n écrire unb boire iriK ▼ im Plur. dn, toctl bie lat. ^tauinttborte scribere unb bibere baé «moanbte 
b nttl^altfn. ®o ijl avoir getootbot aué habere, devoir «on debere, unb mit ftuéroQ bea b nuage 
oua aubes. IDaf baa s am 9lnfanae cincé Sortra in é &f>tï^% mcrft bet eà^ûitt Ui<|t taenn nian i^nt 
éUit (staWus), étappe (®ia))fe), échelle (scala) «otl^&It; cbenfo bie SScmanblung «on i in oi M boire 
Iwé^ IBerg(rt(^un9 «on moins u. minus, froid n. frigid-us. ^n boire tfl baé u bcr 1. u. 9. $(cfott 
Plur. ber toifberfel^cfnbe ®tamni«oca(, nue fâlf^li(^ u flatt i. 

il Hou-d-re, résou-d-re, cein-d*re, pren-*d-re. 9ei t^nen ifl ba6 d beé SEBol^IHangé 
wegen eingefc^oben, bal)er f ann eé \>ox ber confonantifc^en @nbung betf Sing., n>o ed boc^ {iumm i% 
aixâf tDegbIeiben. SBe^alten l^aben ed: moudre u. prendre, aIfo: je moud-a u. je prend-a, tDeggefaOen 
i^ cd in réaoudre tt. ceindre, a(fo: je résou-s u. je cein-s; jiene ^oben ba^t in ber 3. $etf. 
Sing. d, biefe t. 93ot bet t>ocaiif(^en Snbung beé Plur. f&Ut eé natiir(i(|f weg, alfo: noua pren-ona, 
voua preniez, ils prenn-ent Cftatt prèn-ent); bie 3 anbem abet ne^men, A^nlic^ loie écrire u* boire, 
bie Sonfonanten beé Stammeé n>ieber an, unb fie btiben: noua moul-ona, noua réaoiv^ona, noua 
ceign-ons. 9la(^ ceindre ge^en allé auf indre, toit peindre, craindre, joindre. 

IDcT Saicin Umenbe ^^û(eT bcnft balb an mol-ere, resoh -ère, cing-ere, att<!^ an pingere, jungere, bod^ 
b(i craindre lifgt il^m bie 9lbfiammung ju fern, ba^er ifl eé Qui, i^n nur an Scfannica ju erinncm; 
cf. mou, molle (nioll-is), pou-d-re (pulv-is, eris) k» 9Daé prendre befrifft, fo fc^eint baé d bem 
(Stamme oniuge^ôren, ba eé «ont lat. prendere jlatt: prehendere ^etfommt unb in ber Zf^at l^eift im 
fUtft^ nac| îDif) IL, ^i04 baa Prés, nod^ prend-ons; inbep fû^ et ebeiibafelfHl mUn prendre aud^ 
prenre mit ouége^o^enem d ata oft «orfommenbe Slorm auf, fo bai fix bie ^entigc Sptad^e oninnc^mcn 
ifl, baé int Plur. beé Prés, bem reinen ©tamme nii^t nie^r ange^rige d fei tm Infin. at|»l^omfi^, tvic 
bet ben anbern, unb im Sing. beé Prés, fo geblieben, \oit M moudre. 

2* 
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9(fe filrigéit, Hc Dor ber @nbg. re ein 1 ifattn, m^mcntm Plitr. jointe r i eins att, f okviebit auf tre ein ss. 

e) €o bilbet plaire: je plai-s, nous plaisions (cf. plais-^ir); taire: je tai-s, tioas tais-ons; 
fakf : je hï-^ nous bia^^ona; dire: je di^-s, nous dia-ons; lire: je li*^ mmib Ua-ona; traduire: je 
lradiii-8, nous traduia-ona; ÎDatmire: j'inairai-a, imms inatruia-oin; entre: je cui-s, noua coia-ons; Idre: 
je Itti-a, nous lais-ona; nuire: je nm^a, b(his nsia-^oiia; circoncire: je circoaci-a, noaa circoncis-ona. 
ilu^erbem i{l in mttUn, ba^ bte 3. $etf* Sing. t>on plaire bcn (Sircumfler i|At, alfo: il platt» fotoie bap 
faire u. dire in bn* % $<tf. Plur. tous faitea u. tous ditea ()a(en, faire in bet 3. ^erf. ila font, dite obu 
ivicbct ila diaeat f^at, a(fo: je liiia — noua faiaona, voua faites, ils font u. je dis-^noua diaons, vous dites, 
ils disent 3m Sobj. bfd Prés, mac^t faire unregelmâftg : que je fasse, fon)te im Futur je ferai flatt: fairai. 
— SS3a6 bie Composita anlangt, fo ge^eit aile mit faire )ufammengefc$ten, j. S. satisfaire, ganj toit bad 
Simplex; bte mit Pire }u[ammengefc^ten aber: conDre cinmacÇeU; suffire binreic^en, bilben regelma^ig: 
je confi-s, nous conGs-ons, vous confis-ez, ils confis-ent; je suffi-s, nous 8uffis->ons K. 9lac^ dire 
rid^tet flcÇ nur redire, wieberfagen; bie anbetn biften aucÇ bie 2. ?Perf. Plur. regelmapig, j. 8. 
contredire, tt^ibetfprec^en: je contredi-s, nous contredis-ons, vous contredis-ez, ils contredis-ent; 
nue maudire, loerfluc^en, nimmt ss an, affo: je mandi-s, nous maudiss-ons :c. 

flCTc Mqim ^itniba Xjibtn laé (BemeinfattK, baf fie ^on lat ^etBen l^erfommcn, in beren ^tontnie etn c-Saut 
fl<l^ Votfiabct; cf. placere, tacere, facere, dicere, legaro (Sap. lectum), tcaducere, instniere (Snp. 
instractum), coquere (Sup. cocluin), nocere, lacère; nue circoncire )9cii circumcidere ^at (U^ fâlfd^r 
It(^ i^nrn angcfd^IofTcn* iDie Sontifn: vous faites (racitis), vous dites (dlcitis), que je fasse (faciam) 
fiitb Uebf trèfle, tie beutli<j^ an ba« f^at erinnent; font iji aua faciunt entflonben, toit vont auS vadunt 

f) ïCic 93erba: naftre, connattre, croître k. bilben: je nai-s, nous naiss-ons; je connal-s, 
nous connaiss-ons; je croîs, nous croiss-ons k. Der Sircumfler fie^t bei bief en SSerben auf bem î, 
fobalb t foigt; bei croître ouperbem in atfen gormen, bie mit benfefben gormen ^on croire gteitfilauten. 

^irfe $etba fommcn f&mmtli(!^ voii latein. auf scere, fo naître S)on nascere, flatt: nasci, connattre von 
cognoseere, croître )wn crescere; se ifl aulgefattcn, bol^r ber tttrcumfferf baé t loot r i^ eu^^onifc^. 
3m Plur. iritt se loicber ^rvor olé ss, toic bei beu Doritjcn c ald s. 



^at man auf biefe ffîeife bad Prés, eingeûbt, fo lann ber Sc^ûfer anif aile i^on i^m 
abjuleitenben Çormen fefbji bilben, unb voix fônnen ba^cr je^t jut fflllbung beô Déf. u. Part passé 
ûberge^en. "^m Çat fîic fàmmtlicÇe Setba, beren Prés, wir icl^t betradbtet ^aben, gu biefem Se^ 
^«fe wieber 2 Jlfaffen )U unterfd^ieiben; beren iebe in 2 UnterabtÇeilungen jerfânt. 

A. SDie 1. ftlaffe umfa^t allé biejenigen iBerba, tnbenen Défin. obet Part tegelm&^ig 
if), beibe aber eincn gegenfeitigen (Sinfluf auf einanber Au^ern. @ntn>ebet nâmlic^ l^at bad 
Déf. bie regelmâ^ige (Snbung is unb bad Part, bie il)t analoge, abtt unrcgelmaptge I, ober ba6 
Part, ^at regelmd^ig n u* ia& Déf. analog, bocff gegen bie SÎegel as. 2)abei finb aber no^ gu 
trennen biejienigeii SBerba, )»û iene Snbungeti reine glerionêfUben finb, t)on benjenigen, in benen 
bec ®tamm tfyxt obet mit SSetânberung wn ber Snbung nl^t gu f(f;e{ben ifl/ fonbeen beibe mit 
einanber t^em^ai^^fen ftnb. ffîir be^anbeln juerfl biejenigen, beren @nbungen reine Steriond^ 
flïben ftnb, unb mùffen ^ier nennen: suivre, moudre, résoudre, vivre. S3ei suivre iji suiv ber 
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©tamm, \>ai Déf. l^eift teflrtmûftg saîv-îs, ba« Pari, «nalog sdir-î. 6ô foigt moudre; ©tamm: monl, 
Part, moal-n, atfo Déf. je moul-us; résoudre: @tamm résolv^ Part, (mit unterbrâdtem v) résol-u, Déf. 
je résol^w; vivre: Pnt. véc-a, tvo é f}att i, u. fiait v bad t^erwanbte o eingetreten, cf. fdmd^dbtr, 
vif-argent; Déf. alfo: je véc-us. Set résoudre t{i mtt itDd^ }U merfen, baf nebm bem Part, résoin, 
n)e((9ed bebeutft: befc|)loffett, n. grfôfl ("ù. ^xohlm), bie gorm résous oI)ne Fem. in bec materieOen 
93ebeutung: aufgelôfl, ftti^ finbet; baf fenier bie (e|$tete ^orm ))on absoudre, (odfpted^en, u. dissoudre, 
auflôfen^ aUein voTfomtnt, ûbec im Masc. u. Fem.: absous, absoute, u. dissous, te (dissolu, lieber^ 
lic^, if) Adj.), unb bap ba6 Déf. ^on absoudre gait) fe^lt 

Swi ïottin* IBfifeuiit vircre jeigt {kl^ bcutli^ bie Sknoanbtfd^fi »on c u. v.: vfv-o, vic-si = vixi, vic-ium, 
viv-ere; et au^ nix, niv-is. — 3n vécu ifl é ané i gttooïbot, toit in ftoipiérir aué acquirere. 

^iefeit gegeitûbrt fiel)ett biejlentgeR Serben, m benenStamm u. Sitbung )tt is u. i, gu 
u8 u* u t>ern>acbfen finb, n)o i u« u a(6 @tainm geUen muf^ bad Déf. alfo b(o6 s aie @nbnng; 
ba6 Part, gar feiiie @nbimg f)at 

^iert^er gel^ôreu )uer{ii bie iBeuba: rire it. cooclare, &on ml^m rire imDéf. hat je ri-s, 
im Part, atfo anatog ri, gerabe kDie je suiv-is u. suiv-i, nur bap ^ier is vu i reine ^(erionéftiben 
{inb, n>â^tenb bei ris u. ri ba6 i bem Stamme ange^ôrt, imPan. alfo ber reine @tamm \it})t, im 
Déf. atô €nbung nur s. Umgefe^rt î}at conclure baé Part, conclu gebiibet, ebenfaHô reinen ©tamm^ 
ba^er l^at bad Déf. je conclu-s mit s aU (Snbung. 

îDiffe mtine Sluffaffung bûrfte ben S^orgug t^dbtn \)ox berjenignr, ïotlâ)t ba< s bcé Déf. aué bem Satetn. 
obicitct t)on risi u. conclusi, ba bann bad ParL analog au4) » ^aBen mùfU, bon risus u. coitclusus, ti>ie 
circoncis t)on circumciiiis, mis )9cn missiis, pris ^oix prensus. ^\x^ baé fifolgfnbf, ^offe id^, mirb 
fût meine $ln{!d^t fpre^en* 

Stuperbem finb nod^ 7 Serba ju nennen, )\)e(c^e ba6 Part, auf u, bad Déf. auf us bitDen, 

nur bap l^ier u nicÇt retner, fonbern loerânberter u. mit ber @nbung )>erf(^mc()encr Stamm ift« 

60 bilben: lire ba« Part. 

plaire — 

taire — 

boire — 

croire — 

croître — 

connaître — 

S&dre u reine (Snbung; fo mûpte lire bifben: lis-u u. je lis-us, ivie moul-u u. je moul-us. 
%\xï taire ifl nur ju merfen, bap ba6 Part, tû mit Sircumfler gefd^ricben toirb, jur UnterfcÇci&ung 
»on tu, bu; fur croître, bap eô aucÇ im Part, u* Déf., um eine SSerwed^felung mit ben gleic^Iaus 
tenben gormen t>on croire ju ^ermeiben, ben Sircumfler annimmt. 

B. ©ie 2. ftlaffe entl^âlt bieienigen ajerben, mIcÇe fm Déf. is ^aben, baô Part aber 
àuf t, 8 ober é bilben* 9u(^ l^ier f!nb n)ieber biefenigen, in beren Déf. is reine Snbung ifl, gu 
fonbern t>on benen, xoo i )um €tamm gel^crt u^nurabieSnbungifl. 3ene Slbe^eiiung bilben 



lu. 


Déf. 


je lu-s 


plu, 


— 


je plu-s 


lu, 


— 


je tu-s 


bu, 


— 


je bu-s 


cru, 


— 


je cru-s 


crû. 


— 


je crû-s 


connu. 


— 


je connu-s 
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\>it ^ttia éerire, ceindre (fo mt \>xt àfftdi^tfx peindre, craindre, joindre), fcttter tradnire, instruire, 
Cttire, noire, luire u. nattre. 

Ecrire bilbet J*écriT-i8 u. écrit; tm Déf. a(fo ifl i^ an beti 6tamm écriv gc^oiigt, ba< 
Part, passsé aitt if) unregetmi^g unb enbigt {c<l^ auf t. (Ebcnfo : 

ceindre, D^/..* je ceign-is, Part, passé: ceint 

traduire, — je tradma-is — traduit 

instruire, — j'instmis-is — instruit 

cuire, — je cuis-is — cuit 

nuire, — je nuis-^is — nui ) andog, aber t ais 

luire, — fe^>tt — lui ) obgmorfm. 

Naître bilbct mit etnrt SBerAnbetung bed Stammtô tm Déf. je naqu-ls, bad Part, ifti^t né. 

!Dif uitregclmà^m Pari, ffammen aué bcm 8atein.; té Tommt nâmlit!^ écril ^er Don icripl-ni, ceint ]»on 
cioct-uf, tndnit «on traduck-ui, instruit ^en instnict-us, cuit l»on coct-ug. 3n naqu-ls t^ oom lat. 
^tcunm nafc taé b autfgcflofen, toit man no(!^ aué trc altft}. Scrm nasqn-is (îDte) II., 106.) txj^tffU 
e obcr in qn ùfm^t^an^txi, toit im Déf. t)on vaincre: je vainqu-is. îDaé Part, né tfl aué natuB tnU 
Panbcn, toic aimé au* anuitns k. — SSie aflerbingé baé Satcin. etngetoirft, na^ «tnnial ^fd^e^tt 
SlMeitung a^er aud^ bie analogie t^ten CKnfluP ^âuftrt, fe^nt totr, lote fd^on f»ci circoncire, ond^ ^et 
Mîcbcr bet peindre. IDiefté, ^erftammenb toon piogere, bi(tet im Part, peint, oblvo^I t$ lot. pict-us 
^etft, analo0 bem ceint (cinct-us). (5é ifl bo^rc gut, nur fur cin 9)(rb obfr «tntgc bte SIblettung Dor.- 
june^men, bic anbent 6^nli(!^en abcv analog ju bilben. 

Set i^Deiten 91bt^eUung ge^ôrm an bte Setba: mettre, prendre, circoncire, dire, faire 
u. traire mit ben Sompofitid» 9Iuc^ fie ^aben etn unrrgelmâf iged Part. u. ein Déf. auf is, nut 
finb bei le^terem @tamm u. @nbung fafi Dern^aî^fen, fo baf nur ffbi^fitn^ s a(d @nbung anjucr 
fe^en if). Î)ie0 fommt ba^er, n>ei{ bad Déf. analog bem Part. gebitDet tf}. ®o bitbet 
mettre ba6 Part passé: mis u. bad analoge Déf,: je mis 

prendre — — pris — — — je pris 

circoncire — — circoncis — — — je circoncis 

dire — — dit — — — je dis 

faire — — fait — — -^ je fis 

traire — — trait, woju bad Déf. fel^It. 

2)ie $onn: je fis befunbet beuttic^ baé €trcben, bie SerfcÇmeliung bcd Stammed bct 
regelmâpigen Soniugation auf Is gleicÇ )u biloem — î)ad @ompofttum confire bitbet ric^ttg: 
confit u. je confis, suffire aber, mldfî^ im Déf. ebenfaUd je suffis 1)e\^t, ïjCit im Part, bad t ab^ 
geiDOrfeu. S)amtt ftnb bie Unregelm&pigfeiten ber 3. (Sonjugation ertebigt. 

îDaé Part, rois fommt l^rt l>on mias-us, pris )»on prens-us, circoncis von circumcis-us, dit von dici-us, 
fait »on fact-us, trait von tract-us. S)af baé s beé Déf. niési latdnifc^ i% jeigt }. SB. ttâst brutlid^ : 
je pria, lat, prehendi. 
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Séria auf oir. 

a^n )>er}n^eife{t })itx an ciner (Sint^eUung; iâ) ^offe inbef, ba$ ed mit gelunoen, an(fy hn biefen 

aSetbcn in ber ^otmenbUbung eine Steget lU ftnbett. 3(^ unterftbeibc nâmlic^ }uerfl 2 ^aupiflaffen; 

in bct etflen ge^ort bad oi )um €tamme, unb nur r if) (Snbung; in ber )n>etten ifl oir nitt Subung. 

flRon fif^t bte« turc^ ^erdlti^ung teé Satetn. 9Die aué cred-ere nad^ Hu^flopuno t)on d getoorben ijl: 

croi-re, fo tottb voi-r aud vid-ere, déchoi-r aué decid-ere (c gel^t cfter in ch ùhvc, )« 9^* Caroluf 

wtrb Charles, cao-if wirb chieo, caritas mxt charité), asseoî-r au6 assid-ere; t>gl« fid-es u. foi. 

IDagfgen ma^l recip-ere: recev-oir, deb-ere: dev-oir, mov-ere: mouv-oir, sap-ere: sav-oir, 

val-ere: val-oir ic. 

3)ieé t)at einen ®npuf. !î)te 3 93etba ber erflen ^au:pittaf{t: voir, déchoir, s'asseoir 
bel^alten bû« oi bcô ©tamme* im Prés., alfo: je voi-s, je déchoi-a, je m'asseoi-s, \u im Plur. 
)>ert9anbcln fte^ wit croire, bad oi in oy: nous voy-ons, nous déchoy-oos, nous nous asseoy-ons; 
bei bem (ef^tern ifi frei(i^ eine 9}ebenform: je m'assied-s, bous nous assey-ons gebrâuc^Kc^er ge^ 
tt>orben, unb fâr ba6 im)>erfonale échoir ifl neben: il échoit no($: il échet, fDn)ie b(i0 Part. Prés, 
échéant fiait: échoyant ^u metfen. 

^ie iaU%t angcfû^rtm fktbtnfexmtn fînb Ueberrcflr, torl^e nc^ beuttid^rr bie fat ilbflamntuitg icigen* 

9ei ber )n)etten «^auptRaffe n>irb bte @nbung oir im Prés, ganj abgen)orfen, unb ber 
@tamm erleibet )>on feinem le^tcn SSocaf an im Sing. unb gum Zf^cit aucÇ in bec 3. $ecf. Plur. 
eine SBerAnberung; n)â^renb ec in ber ï. u. 2. ^perf. Piur. un»er4nbett bleibt. 

1) 3m Sing. »erfc^tt»lnbet bec Sonfonant (v obec 1), unb bec SSocal tt>icb t)erwanbelt: c 
in oi, on in eu; in bec 3. $ecf. Plur. tritt )u bec SSecmanblung bed 93ocaId bec fc^on in bec 1. 
U. 2. f^ecf. n>iebergefe^cte (Sonfonant @o bilbet recev-oir: je reçoi-s, nous recev-ons, ils 
reçoiv-ent; dev-oir: je doi-s, nous dev-ons, ils doîv-ent; mouv-oir biibet je meu-s, n. moov-ons, 
ils meuv-ent, n>{e mourir: je meurs, n. mourons, ils meurent; pouvoir: je peu-i: (puis), il 
peu-f, n. ponv-ons, ils penv-ent; vouloir bilbet je veu-a:, n. voul-ons, ils veul-ent. Pleuvoir 
^at ben 8aut eu fc^on iminf. unb bel^âlt ii)n ftetd bei: il pleut, il pleuvait, pleuvant, qu'il pleuve. 

2) 2)tejienigen, \De[(^e ein a im (Stamme fjaUn, bel)a(ten ben ceinen 6tamm auc^ in bec 
3. ?Pecf. Plur., alfo: sav-oir = je sai-s ic., nous sav-ons, ils sav-ent; val-oir = je vau-ar (il 
vau(), n. val-ons, ils val-ent; fall-oîr Iftat: il fau-t, abec aud^: il hll-ait. 3)ie SSecAnbecungen fetbfl 
finb bem ScÇûIec t^eilé aud bem SSor^ergeÇenben fiav, tT)eiI« laffen fie flcÇ leic^t ecôrtecn, j. ®. je 
vaux fiatt val-s buc(Ç «gyinweifung auf cheval, chevaux. 

^a i(Ç nad^ !Betca^tung bed Prés. aucÇ balb bie ba))on ^ecfommenben ^ocmen bi(ben (affe, 
fo mûffen auc^ ^iet bie nid^t cegelmàf ig abjuteitenben ^ocmen angegeben ïoattn, fo )Don pouvoir 
ba6 Subj. Prés, que je puisse, que n. puissions; t^on savoir ba9 Subj. Prés, que je sache, que n. 
sachions, bad Part. Prés, sachant u. bec Impér. sache, sachons, sachez; t)on vouloir bad Subj. 
Prés, que je veuille, que n. voulions, qu'ils veuillent; t)on valoir: que je vaille, que n. valions, 
qu'ils vaillent; \>on falloir: qn'il faille. 9(u^ ^iec ift, n^ie man fleJ^i, Uebeceinflimmung u. SInalogie. 
2)ad Comp. prévaloir Ifùt ben Subj. cegelm&^ig, vouloir im Impér. veulllex, bad Comp. en vouloir 
à quelq. abec regelmApig voulez, ). 93. ne m'en voulez pas. 
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3n bem Déf. u. PaH. ifl ici ciUm SSerbeit ouf oir tmgemeine lUbmuiftimmung. 6ie 
bttDen mit nur 2 9(u6nafimen aQe bad Part, auf v, bad Déf. analog auf î?, unb )irar mfift 
(lud bem @tamme, nur bei breien ijt a u. us ^nbung. 60 bilbet 

déeboi-r ba6 Part, déchu u. bad Déf. Je déchu-s 



(échoî-r 


— 


échu 


— 


il écho-t) 


recev-oir 


— 


reçu 


— 


je reçu-8 


dev-oîr 


— 


àfi 





je du-s 


mouY-oir 


— • 


inu 


— 


je mu-s 


pouT-oir 


— 


pu 





je pu-s 


pleav-oir 


— 


plu 





il plu*t 


sav-oir 


— 


8tt 





je 8U-8. 



Set dû ^t%i ber Sircumfler )uc UnUtfc^etbung bed Gen. w\\ le. — Voul-oir, ral-oir u. 
fall-oir mac^en mitDoUemStamme: voul-u u. je voui-ua, val-u u. je val-us, fall-u u. il fall-ut. 
2)ie 2 Sludua^men finb voir u. s'asseoir; jened bilDet vu, aber je vi-s, beieeé au^ bem Stamm/ 
aber mit 3(nnd^erung an bie regelmâpige gotm, biefed \m Part, assis u. im Déf. analog je m'assis. 
@benfo prévoir, ^od^ pourvoir: pourvu u. je ponrvu-s. 

îDal Part, assis i^ latein.^ ))cn assess-us. 

(ffîic ^abeit gefe^en, baf fe^t i^iete SSetba auf re w. oir i^t Déf. auf us u. i^c Part, auf 
u biloctt, unb ixoax aud bem @tamme. 3Ran ^at ba^er cigentlid^ nue nôt^ig, bieienigen SSerba 
ein)uûben, bei bencn biefe @nbung reine Steriondfilbe i^ cbet xoA^t bad Déf, auf is, baé Part, 
auf i, é^ s ober t bi(ten.) 

aSou abgeleiteten ^iWtn {{l mir ncc^ bad Futur )u betrac^ten/ welcbed Ux eSitVi 
SSerben auf oir unregelmâgifl ifl. Voir, déchoir u. échoir bitoen: je verrai, je décherrai u» il 
écherra; bie beiben Compos. t)on voir abec tegelm&pig: je prévoirai u« je pourvoirai. S'asseoir ^at 
fûc bad Fut. 3 $ormen: je m'assiérai, n>etc^ed bie gebtâu^Uc^fle i% je m*asseierai u. regelmâfig 
je m'asseoirai. 2)ie )tt)eite Jtlaffe {)5pt bad oi ber (Subung oir a\xi, babet je recev-rai, je 
dev-rai, je mouv-rai, il pleuv-ra; pouvoir affimilirt vr ju rr, aifo je pourrai; in sav-oirwirb av ju 
au, a(fo je sau-rai, n^ie j'aurai t^on avoir. 3n voul-oir, val-oir u. fall-oir ifl voc r, voxt ôftec ))l?if(beH 
1 u. r, n u. r, ). 9. bei tenir: je tien-d-rai, m eu))l^onif(i^e6 d eingef^obeu unb bann bad 1 bed 
©tammed mit bem ^ovl&erge^enben SJocat i)erfc^motjen, alfo : je vou-d-rai, je vau-d-rai, il fau-d-ra. 

!(m @^(uffe frage man na^ ben gleic^en Sovmen )>erf(^iebener SSetba, j. 93. je vis, icb 
(ebe, unb icÇ fa^, je crois u. je croîs k., fo H)ie \\Qi6j ben â^nli^en gt'i^tnen, ). S. je mouvrai 
u. je mourrai. 2)ad SSBic^tigfle l^ier))on )^cA «^irjel in feinet ®rammatt{ p. 351 {ufammengefietlt. — 
ffîenn auf biefe SBeife eine grôfere (Sicberl}eit ber @c^û(er in ben gormen ber untegelmâpigen 
aSerOa erjieit wetben foUte, fo wûrbe ber ^\mi, ben icÇ bei »orIiegenber SIrbeit ge^abt; erreic^t 
fein, nàm(i(^: Sefligfeit in ben gormen be6 franj. unregeimâpigen 3}er6um9 bei bem @^fller ju 
ben)iifen; o^ne bie 93ilDung bed ®eific6y ba^ 3ie( ber €cbu(e îibet^aupt/ aud bem $(uge ju \?erlieren. 
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69 giebt 3 regelmAfige (Sonlugattonen, toeld^e {i(Ç im Infinitif auf er, ir u* re enbigen; 
bie toenigen 93erba auf oîr gel^cren ju ben unregelmâfioem 9ei ben regelm&figen, toie unreget 
m&^igen SSetb^n {inb t>or Sdlem 4 ©vunbfovmen )u tnerfen; wn benen bie àbrigen ^ormen abge:s 
(eitet tDetben; fie ftnb: Infinitif, Présent im Indicatif, Défini unb Participe passé. 
ï. Infinitif. SJott il^m tt){rb gebilbet: 

a) ba6 Futur buc(9 Slnl^ângung Don al; in bcr 3« Soniugation tottb ba0 e fat bet 
@nbung be6 Infin. au^gefiofen; 

b) ba6 Conditionnel bur^ SCnl^ângung t>on ais auf biefelbe SBeife. 
IL Présent im Indicatif. S3on i^m ivitb abgeleitet, unb ixoai 

1) Don bec 2. 5Perf. Sing. unb bec 1. u. 2. qjecf. Plur.: 

bec Impératif buccÇ SBeglaffung )E)on tu, nons u. vous; in ber 1* Sottiugation 
fdtlt ba6 s bec 2. $ecf. Sing. ab, tcitt abec toiebec ^in)u, fobalb en obec y 
buc(9 einen SBinbefUcic!^ mit bem Impératif )>ecbunben ifl; 

2) »on bec 1. ?Pecf. Plur.: 

a) bad Imparfait im Indicatif bucc^ 93ern>anb(ung t^on ons in ais, 

b) ba6 Participe Présent bucd^ 93ecn)anb(ung t)on ens in ant. 

3) \>on bec 3. ?Pecf. Plur.: 

bad Présent im Subjonctif imi) SB3eg(affung )}on nt. 
m. Défini. aSon t^m tt)icb gebilbet, unb ixoax 
joon bec % $ecf* Sing.: 

bad Imparfait im Subjonctif buc(^ 9(n^ângung t)on se. 
IV. Participe passé. ©6 bient juc SBi&ung 

aUec (mit einem «gyûIf9iettn)ort) }ufammengefe^ten gocmen. 

^nmetfungen. 1) 0lur bie toirflid^ untc^elm&ftgen Çottnen tocrben angegeBen; ^Uti, toaé auf regebnâf igc 
SBfife ftd^ Bilben lâgt bletbt ta>eg. 

2) ^ad Imparfait im Indic. u. Subj. tottb fletd regdmâ^ig abgcleitct. 

3) îDie 1. u. 2. $crf. Plur. bcd Prés, im Subj. tid^tet 9c^ fiet^ nad^ bn 1. u. 2. $eTf. Plur. bea Prés, im Ind. 

4) 2)ad Futur ifl unregelmâpig bci 10 IBecbtn, nômli(^ bet envoyer u. aller, bet cueillir, Baillir; courir, 
mourir, acquérir; tenir, venir, bei faire, unb aufetbem bei benen auf oir. 3n biefen %SXka toitb baé 
Conditionnel nic^t au9 bem Infin., fonbem aud bem Fut. burd^ Slnl^ângung etne6 i gebi(bet« 

5) îDer Impér. ifi unregelmâf ig bet savoir u, vouloir, ba6 Part. Prés, bei échoir u. savoir, baé Prés, im 
Subj. hti aller, faire, pouvoir, savoir, vouloir, valoir, falloir. 

6) (Sin abgebilbetec $feil bebeutet, baf biejlettige ffom, auf toeld^e et mit feiner ®))i|e ^inlDeiji, analog ge^ 
bilbei tfl betfenigen, ))on loel^er er auége^t. 
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PrégemimfauKo.: Futur: Iwfén^U Prés.imSubj.: 

envoyer, \9jiStn j'enverrai 

aller, ge^en je vais nous allons j*irai va, aber vas-y que j'aille 

tu vas vous allez allons que nous allions 

il va ils vont aliex. qu'ils aillenl. 

&in\o s'en aller, tDeggeften: Prés, je m'en vais, tu t'en vas k», Fut. je m'en irai, 
Prés, im Subj. que je m'en aille, ^a Impér. ^eiSt: va-t*ea, allons-noas«>ea, aUes«>vou0^en, 
t^etneinenb: ne t'en va pas k., bad Parfait: je m'en suis allé k. 

Stotiit Cottjttgdtiott. 

A. grjie ^tlaffe^ entl^altenb bie SSerbo, welcbe wlrflic^ nac^ bet 2, gonjugation ^îf^m, 

aifo im Plur. be6 Prés, ùs r>ox bet (Snbung ^aben: 
1) haïr, Prés.: je hais 2) bénir, Part, passé: bénit 3} fleurir, Imparf.: jeflorissais 

^affen nous haïssons. n>f i^en blû^en (uneig.) Pari. Prés. : florissant. 

Sénir, ptî^tn, u. fleurir, blû^n in bec tigeiitUd^en Bfbeatung, finb gang regclmàfig. 

B. 3weite JtUffc, ent^altenb bie 33erba, bic i^xt unregetaâfigen gormen meijl nacÇ bet 

1. Sonfugation bilben: 

1) fuir, flie^en Prés.: je fuis-nous fuyons 

ils fut'ent. *««• Assaillir, anfaflen^ 

/cueillir, pflûcfen Prés.: je cueUle Fut.: je cueflUraî. ?UÎ|fYm"FV'^^^ 

2) saillir, ^erborragen (bon il saille u* il saiUera. Llir, ^ctfpmWn: 
( 2%eileneined®ebaube^) ils saillent ifi rrgeim. 

1 ouvrir, ôjfnen Prés.: j'ouvre. Part. passé: ouvert (lat»opert-usftûttapert-us) 

couvrir, bebeden je couvre. couvert (lût coopert-ils) 

TDffrir, anbieten j'off're. offert j ,.^ . HArîAi►«^ 

souffrir, leiben je souffre. souffert j ^"''^^"Ô ^'" ^'"«'"^ 

G. S)r{tte Jtlaffe, ent^a(tenb bie QSerba, beren unregetm&fige S^^rmen fafl nut naâ) bec 
3. Sonjugation gebitbet merben: 
1) 9lut im Prés, unregelmd^ig flnb: 
menfir, (ûgen: jemen-s nousmen<-ons partir, rdfen: jepar-s nouspar^-ons 

sentir, fu^len: je sen-s noussen^-ons servir, bienen: jeser-s nousserv-ons 

se repentir, bereuen : je me repen-s nous nous repent-ons dormir, fc^Iafen: jedor-s nousdorm-ons 
sortir, audge^ert: jesor-s noussort-ons bou///ir, fteben: jebou-s nousboui7/-ons 

(itttranf.) 

3) Uiifegfimdfig {inb im Présent: Déflni: Part, passé: Futur: 

vêtir, fietoen: jevét-s nousvét-ons v6t-u 

courir, (aufen: jecour-s nouscour-ons (je cour-us -«-nicour-u (mit avoir) je cour-rai \ 

mourir, flerben: jemeur-s nous mourions )je mour-us mort (iat mort-uus) jemour-rai( 

ilsmeur-ent i 

acquérir, ern>erben : j'acquier-s nous acqu^r-ons j'acquis -«-hk acquis (t acquis-itua) j'acquer-rai ) 

ils acquièr-ent 
tenir, ^alten: jet/en-s nousten-ons jettn-s ten-u jetten-d-rai 

ils t/enn-ent nous ttn-mes K 

SRac^ tenir Qtf^t venir, fommen. 
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^tiitt 6^ottjttgattott« 

(Sx^t Stla\\c, ent^aUenb 4 fafi gang rege(mà^ti)e 9$erba. 

Prés, je romp-8y il romp-^ (eigentlid^ tegednA^ig). 

je ba£-s, il bat, nous ba^^-ons k. 

je yainc-s, il vainc (o^ne t) Défini: je vainyu-is. 

nous vain^-ons, ils vainçru-eni Part, passé: vainc^^u. 

cott«{re(d{latt8), n&^en: je coud-s, il coud Défini: je cou^-is. 

{iat consuere; sutor, ®(if|u|ier) nous cou#-ons )c. Part, passé: cou#-u. 



rompre, bre(^en: 
ba^Â^e, fc^lagen: 
vaincre, beftegen: 



il met nous me^^-ons K. 

nous ri-ons 
nous conclu-ons 
nous croy-ons 
noQS tray-ons 

nous soio-ons 
nous vir-ons 
nous écrio-ons 
nous btfv-ons 

il moud nous mon/-ons 

il résou-t nous résofe-ons 

il cein-t nous cei^n-ons 

il prend nous pren-ons, ils prenn-ent. 



ils boit>-ent 



B. ^roîitt JtUffe: aSirRic^ unregelmdfige SSerba. 
L PrésfHt 

1) me^fre, legen, im Prés. tt>{e battre: je me<-s, 

2) rire {iaU ri[d]ere), laâjtni je ri-s, 
conclure ((at conclu[d]ere), fc^liepen; je conclu-s, 
croire {iaU cre[d]ere), g(auben: je croi-s, 
traire (lau tra[h]ere}, metfen: je trai-s, 

3) sulfure, folgen: je sui-s, 
vit>re, (eb^n: je vi-s, 
écrire (tût scri^ere), fc^relben: j'écri-s, 
boire {iaU biôere), trinfen: je boi-s, 

4) mou-d-re (lût. mo/ere), mû^fm : je moud-s, 
résou-d-rc (lûtresofoere), befc^Ifef en : je résou-s, 
cein-d-re ((ût. cin^ere), gûrten: je cein-s, 
pren-d-re (lût. pren[d]ere), ne^mctt: je prend-s, 

5) Slde Abrigm^ in benen i )>ot ber @nbung re fle^t, ne^men s im Plur. an, bie auf tre aber ss 
plaire (lût* placere), gefallen: je plai-s, nous plai>-ons (il plaît) 
taire (Cût tacere), t)erfc^tt)dgen : je tai-s, 
faire (lût facere), mac^en: je fai-s, 
dire (lût* dicere), fagen: je di-s, 
lire (lût. légère, Sup. lectum), Icfen: je lî-s, 
traduire (lût. traducere), ûberfe^en: je tradui-s, 
instruire (lût. instruere, Sup. instructum), unterit^ten : j'instrui-s, 
cuire (lût. coquere, Sup. coctum), foc^en: 
nuire (lût nocere), fc^ûben: 
luire (lût lucere), leud&t€n: 
Stnolog: circoncire (l. circumcl[d]ere), befc^netben: 
naîlre (lût na^cere jiûtt nasci), gebcren Wcrbcn: 
connaître (lût. cogno^cere), fennm lernen: 
croître (lût cre^cere), wad^fen: 

Faire bilbet au§erbem vous faites, ils font; dire: vous dites, aber ils disent 3)ie Comp. 
w\\ faire: confire, einmac^en, u. suffire, genûgen, bilben tegelmdpig: nous confisons, ez, ent ic; 
ebenfo ade Composita ))on dire, ). 9. vous dédisez, i^c lâugnet; nut redire, UMebecfagen, gel^t gan) nac^ 
dire, unb maudire, {lud^en, nimmt ïDop)>eU8 an, a(fo: nous maudî^^ons, vous maudiriez k. ^ad 
Prés, im Subj. t)on faire ijd^U que je fasse, baé Futur: je f^rai. 

3* 



nous tai^-ons 

nous fai^-ons 

nous dîj-ons 

nous li^^ons 

nous tradui^-ons 

nous instrui^-ons 
je cui-s, nous cui^-ons 
je nui-s, nous nui^-ons 
je lui-s, nous lui^-ons. 

je circoncî-s, nous circonci#-ons 
je nai-s, nous naÎM-ons (il naît) 
je connai-s, nous connai^^-ons (il connaît) 
je croîs, nous croi^^-ons. 
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II. Déiliii unb Partieipe passé. 



a) DéGni l)at is lu Part, passé analog 
1. @nbung reine ^(enonéjîlke: 



I, cber Part, passé ^at u. DéGni analog os. 
2. Btamm u. @nbung t^eitoeife DemxK^fen: 



Défini. 

suivre: je suiv-is 
moudre: je moul-us 
résoudre : je résol-us 
vivre: je v^c-us 



9nin« résous 



Part, passé. 



suiv-i 
HK moul-u 

résol-u, befc^Iojfftt 

v^c-u 
((at Sup. vic-tum) 



dissous, oute j «"fô'^^f* 
absous, oute, M%tS)fiteâ^tn. 



nre: 

conclure: 

lire: 

plaire: 

taire: 

boire: 

croire : 

croître : 

connaître: 



Défini. 

e ri-s 

e conclu-s 

e lu-s 

e plu-s 

e tu-s 

e bu*8 

e cru-s 

le crû-s 

e connu-s 



Part, passé. 

-► ri 
m conclu 

lu 

plu 

tû 

bu 
cru 
crû 
connu. 



b) Défini î^at iS, bad Part, passé t, S obec é. 

2. 



Part, passé, 
écrit (lat script-us) 



1. Défini. 

écrire: j'écriv-is 

ceindre : je ceign-is ceint (lût* cinct-us) 
traduire: je traduis-is traduit {lat traduct-us) 
instruire : jMnstruis-is instruit (lat instruct-us) 
cuire : je cuis-is cuit (iat* coct-us) 
nuire: jenuis-is nui ) ^u^^s^^^t^^ 
luire: fe^lt lui j ' "^flWorfen 
naître: je naqu-is né ((at* nat-iis» 

(altfrj. je nasqu-is jlott ujie traité, ti-actatus) 
jenasc-is; DqL vaincre) 



mettre : 
prendre : 
circoncire; 
dire: 
faire: 
confire: 
suffire: 
traire: 



Défini. <-m Part, passé. 

je mis mis (fat miss-us) 

je pris pris ((at prens-us) 
je circoncis circoncis (U circumcis-us) 

je dis dit {iaU dict-us) 

je fis fait (laU fact-us) 

je confis confit 

je suffis suffi (t abgetDorfen) 

fe^lt trait {laU tract-us) 



^tvH attf oir. 

@rfie jîlaffe: oi gel^ôrt aum €tamme, nur r {{} Snbung. 

Prés. Déf. 

voi-r (l. vî[d]ere, flûtt 
voi-re; îogl. croi-re), 

fcl^eu: jevoi-s, nousvoy-ons jevi-s 

déchoi-r (l.deci[d]ere), 

Derf allen, jtnf en : je déchoi-s, nous déchoy-ons je déchu-s *<-« .déchu 
s'asseoi-r (Lassi[d]ere) 
ftc^ fc^en: jem'assied-s, nonsnousassey-ons jem*as8is -«-hk assis 

(je m'asseoi-s, nous nous asseoy-ons) 



Part, passé. Futur. 



vu 



je verrai 
je décherrai 



je m'assiérai 
(I.assess-us) (je m'asseierai 
je m'asseoirai) 

Revoir ge^t naâ} voir ; prévoir u. pourvoir l^aben im Fut. tegrrmàfig je prévoirai u. je pourvoirai, ba0 
lej^tere aud^ im Déf., anolog bem Part, passé: je pourvus. fRad^ déchoir %tf^t échoir. gufaKen, fâKig 
fcin; biffeé ^at im Prés., tcc té nue in ter 3« ^crf, Sing. «otfcmmt, au<(: il échet, unt im Part. 
Prés.: échéant. 
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3n>c{te Jttoffe: oir ifl nut (Snbung. 



Infinitif. 



Présent im Ind. Défini.<<-HiPart. passé. Futur. Prés, im Subj. 



► reccv-oir (lat. re- 
cip-ere), er^alteit 
dev-oir(L deb-ere), 
m&ffen 

. moQv-oir ((at mo- 
v-ere), ben^egen 

pouv-oir, Knnen 



pleuv-oir, reflnen 
sav-oîT, tt>{ffen 

, val-oir (U val-ere), 
gelten, tt>ert^ fein 
fall-oir, nôtl[|{fl fein 
Toul-oir, woflen 



jereçoi-8, nousrec6t9-ons, 

Ils reçoit>-ent 
je do£-8, nous d^-ons, 

ils doto-ent 
jem«tt-s, nous mouv-ons, 

ils mé»f9-ent 
je peu-x u« je pui-s, 

tu pen-Xy 11 peu-t, 

nous pouo-ons ic* 

ils peuo-ent 
il pleu-t 
je sai-8, nous sav-ons 

je vau-x, il van-t 

nous val-ons 
Il fau-t 
je v«<-x, il veu-t, 

nous voulons k. 

ils reu^ent 



je reçu-s 
je du-s 
je mu-8 
je pa-s 



il plu-t 
je su-8 

je val-us 

il fall-ut 
je voul-us 



reçu 

da 

mu 
pu 



plu 
su 

val-u 

fall-u 

YOUl-U 



je recev-rai 
je dev-rai 
je mouv-rai 
je pour-rai 



il pieuv-ra 
je sau-rai 

je vau-d-rai 

il fau-d-ra 
je vou-d-rai 



que je puisse, 
que nous puissions 



qu'il pleuve 
que je sache 
que nous sachions 
que je vaille 
(que nous valions) 
qu'il faille 
que je veuille 
(que nous voulions) 



Pleuvoir l^at im Part. Prés.: pleuvant, im Imparf.: il pleuvait, \tXoit falloir: il fallait. 
Savoir bilbet bad Part. Prés, anatog bem Subj. Prés.: sachant, tt)iffenb (savant, regelmâftg, tft 
Adj. gmocben unb l^eipt: ge(e^rt); ebenfo ben Impératif: sache, sachons, sachez, n>ie vouloir: 
veuillez, bo^ bilbet en vouloir à quelqu'un ben Impér. tegelmâpig, ). ^* ne m'en voulez pas, {urnt 
mit bedl(|a(b ni(Çt. — Prévaloir, ûbertt)iegen, l^at im Subj. bedPrés. regetmfipig: que je prévale. 



S)iefe îlabette, gum (ètlxwxé^ Ux ©couler auf ctnem l^alBtn Sogen ))on grdferem gonnat unb fe^em $<4)ter 
abgebtutft, fann au^ befonbevd Uya^tvi tottben. ($rri6: 1 V^\x. fût 25 ^tûcf,) 



t>xnd r)on &xa$, Sart^ tmb (Sont)». (fi$. SnrbYi4) in Sreêlau. 
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